CTL-307 - RUSCA Il - Fen Edebiyat Fakdltesi - Cagdas Turk Lehceleri ve Edebiyatlar Bolimu

Genel Bilgiler

Dersin Amaci

Ruscanin temel ses, morfolojik ve leksik 6zelliklerini tanitmak, Rusca metinleri okuma, anlama ve yazma becerilerini gelistirmek. Giinlik konular hakkinda konusabilme,
basit metinleri Turkceden Ruscaya, Ruscadan Tirkgeye sozll ve yazili olarak terciime edebilme seviyesine getirmek.

Dersin Igerigi
Rus dilinin sekil bilgisi

Dersin Kitabi / Malzemesi / Onerilen Kaynaklar

1 Cernisov, S.I. Poyehali! Russkiy yazik dlya vzroslih. Nagalniy kurs. SPb: Zlatoust, 2009 2 Belikova, L.G,; Sutova, T.A; Stepanova, S.B. Russkiy yazik. Perviye Sagi. SPb.:
izdatelskiy dom "MIRS", 2010 3 Miller L.V., Politova L.V., Ribakova I.Ya. Jili-bili... 28 urokov russkogo yazika dlya nacinayusih. SPb: Zlatoust, 2003 4 Antonova V.Ye;
Nahabina M.M.; Safronova M.V.; Toltstih A.A. Doroga v Rossiyu. SPb: Zlatoust, 2010

Planlanan Ogrenme Etkinlikleri ve Ogretme Yoéntemleri

Anlatma Yontemi, soru-cevap

Ders icin Onerilen Diger Hususlar

Ogrencilerin Rusca-Tiirkce sézliik edinmeleri tavsiye edilir.
Dersi Veren Ogretim Elemani Yardimcilari

Dersin yardimci 6gretim elemani bulunmamaktadir.

Dersin Verilisi

ylz ytize

Dersi Veren Ogretim Elemanlari

Olga Volkova Dog. Dr. Duygu Ozakin

Program Ciktisi

Rusca basit metinleri okuyup anlayabilir.

. GuUnluk konularda basit konusmalari anlayabilir ve konusabilir.
Rusca basit ctimleleri kurup yazabilir.

Ruscanin temel dilbilgisine hakim olur

Moo=

Haftalik icerikler

Sira Hazirlik Bilgileri

1 Belikova, L.G. Sutova, TA. Yerofeyeva, L.N. Russkiy yazik:
perviye sagi. St. Petersburg: Zlatoust, 2020 sil Havronina,
S.A, Sirocenskaya, A.i, Russkiy yazik v uprajneniyah,
Moskva, 2009

2 Belikova, L.G. Sutova, T.A. Yerofeyeva, I.N. Russkiy yazik:
perviye sagi. St. Petersburg: Zlatoust, 2020 sil Havronina,
S.A, Sirocenskaya, Al Russkiy yazik v uprajneniyah,
Moskva, 2009

3 Belikova, L.G. Sutova, TA. Yerofeyeva, i.N. Russkiy yazik:
perviye sagi. St. Petersburg: Zlatoust, 2020 sil Havronina,
S.A, Sirogenskaya, Al Russkiy yazik v uprajneniyah,
Moskva, 2009

Laboratuvar

Ogretim

Metodlan Teorik

Anlatma,
Soru
Cevap

Anlatma,
Soru
Cevap

Anlatma,
Soru
Cevap

Tekrarlama. Sayilar.Ne zaman sorusu.

Gida ve giyisi ile ilgili sdzclkler. Fiyati
nedir yapisi (s.95-101)

isaret zamiri BU (tekil ve
cogul).Magazada, kafedeki dialoglar.
Alistirmalar(s.101-106)

Fiilin gecmis zamani. Zaman ifadesi.
Alstirmalar(s.111-107)

Uygulama

alistirmalari
yazma,
sorulari
yanitlama,
okuma
anlatma

alistirmalari
yazma,
sorulari
yanitlama,
okuma
anlatma

alistirmalari
yazma,
sorulari
yanitlama,
okuma
anlatma



Sira Hazirlik Bilgileri

4

10

11

12
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Laboratuvar

Ogretim

Metodlan Teorik

Anlatma,
Soru
Cevap

Anlatma,
Soru
Cevap

Anlatma,
Soru
Cevap

Anlatma,
Soru
Cevap

Anlatma,
Soru
Cevap

Anlatma,
Soru
Cevap

Anlatma,
Soru
Cevap

Anlatma,
Soru
Cevap

Anlatma,
Soru
Cevap

Dogru ve Dolayli konusma."Bit'" fiili
gecmis zamaninda. Karmasik gelecek
zamani.Alistirmalar(s.112-117)

instrumental Case sufatlari. Tekrarlama
aliltirmalari. Male female ve nétr cinslerin
tekrarlanmasi. Prepositional case
NEREDE anlami.(s.118-125)

Prepositional case alistirmalari. "Jit" ve
"ucitsa" fiileri. Ahstirmalar.(s.125-129)

Prepositional case exercises. Difference
and usage of the verbs "izucat" and
"uditsa". The verb "nacat"" + past tense
infinitive (s.129-133)

Ara sinav
ara sinav

Prepositional case alistirmalari. ""VES"
sifat zamirin kullanimi (tekil ve
cogul).Alistirmalar (s.133-136)

Zarflarin kullanimi. "Bulunmak " fiili.
Prepositional case KiIM ve NE HAKKINDA
anlami. Prep. Case lyilik
zamiri.Alistirmalar(s.137-140)

"Doljen"(kisa sifatin) + infinitive
kullanimi. "'igrat" fiili nasil kullanilir.
Mevsim ve aylar adlari.Alistirmalar.
(s.140-)

Prepositional case sifatlarin
cekimi.Tekrarlama alistirmalari. "' Videt"
fiilin cekimi. instrumental case KOGO?
(kimi?) (tekl). 4. halde kullanian fiilerin
listesi.(s.144-147)

Uygulama

alistirmalari
yazma,
sorulari
yanitlama,
okuma
anlatma

alistirmalari
yazma,
sorulari
yanitlama,
okuma
anlatma

alistirmalari
yazma,
sorulari
yanitlama,
okuma
anlatma

alistirmalari
yazma,
sorulari
yanitlama,
okuma
anlatma

alistirmalari
yazma,
sorulari
yanitlama,
okuma
anlatma

alistirmalari
yazma,
sorulari
yanitlama,
okuma
anlatma

alistirmalari
yazma,
sorulari
yanitlama,
okuma
anlatma

alistirmalari
yazma,
sorulari
yanitlama,
okuma
anlatma

ahistirmalari
yazma,
sorulari
yanitlama,
okuma
anlatma



Ogretim

Sira Hazirlik Bilgileri Laboratuvar Metodlan Teorik Uygulama
13 Belikova, L.G. Sutova, TA. Yerofeyeva, I.N. Russkiy yazik: Anlatma, Jdat fiilin ¢ekimi. instrumental case alistirmalari
perviye sagi. St. Petersburg: Zlatoust, 2020 sil Havronina, Soru alistirmalari."Bil rad" yapisi. (s.147-150)  yazma,

S.A, Sirocenskaya, A.l, Russkiy yazik v uprajneniyah, Cevap sorulari
Moskva, 2009 yanitlama,
okuma
anlatma
14 Belikova, L.G. Sutova, T.A. Yerofeyeva, I.N. Russkiy yazik: Anlatma, "Molodaya semya' metin ve sorulari. alistirmalari
perviye sagi. St. Petersburg: Zlatoust, 2020 sil Havronina, Soru "Nerede okuyorsun" Dialogu. yazma,
S.A, Sirocenskaya, Al Russkiy yazik v uprajneniyah, Cevap instrumenlar case sifatlar. sorulari
Moskva, 2009 Alistirmalar(s.151-153) yanitlama,
okuma
anlatma
15 Belikova, L.G. Sutova, T.A. Yerofeyeva, i.N. Russkiy yazik: Anlatma, " idti" ve "Ehat" Hareket fiilleri.Bu fiilerin alistirmalari
perviye sagi. St. Petersburg: Zlatoust, 2020 sil Havronina, Soru + ve 6 halde kullanimi. Alistirmalar ve yazma,
S.A, Sirocenskaya, All, Russkiy yazik v uprajneniyah, Cevap klgulk dialoglar(153-157) sorulari
Moskva, 2009 yanitlama,
okuma
anlatma
is Yikleri
Aktiviteler Sayisi Siiresi (saat)
Vize 1 1,00
Final 1 1,00
Ders Oncesi Bireysel Calisma 14 1,00
Ders Sonrasi Bireysel Calisma 14 1,00
Ara Sinav Hazirlik 4 4,00
Final Sinavi Hazirlk 4 4,00
Teorik Ders Anlatim 14 3,00

Degerlendirme

Aktiviteler Agirhgi (%)
Vize 40,00
Final 60,00

Cagdas Turk Lehgeleri ve Edebiyatlar Bolimi / CAGDAS TURK LEHCELERI VE EDEBIYATLARI X Ogrenme Ciktisi iliskisi

P.C. P.C. PC. PC. PC. PC. PC. PC. PC. PC. PC. PC. PC PC PC PC PC PC PC PC PC PG
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22

P.C. 1:  Turkluk bilimi kavramini tanimlayabilir, 6zelliklerini ve tarihi gelisimini aciklayabilir.

P.C.2: Turk diinyasi kavraminin tarihi gelisimi ve cografi sinirlarini bilir, Tirk diinyasini olusturan topluluklarin tarihleri, ginimtzdeki durumlari ve
bunlarin sosyo-kiilturel iliskileri hakkinda bilgi sahibi olur.



P.C. 3: Dil kavramini her yontyle bilir, dilin incelenme yontem ve disiplinlerini (dil bilimi, dil bilgisi, filoloji) tanir ve cagdas dil bilimi verileriyle Turk
dilini inceleyebilir.

P.C.4: Cagdas Turk dinyasinin, yonlere gore glineybati, glineydogu, kuzeybati ve kuzeydogu seklinde siniflandirilan lehce gruplarini ve
edebiyatlarini tanir ve bu gruplarin dil ve edebiyat agisindan ayirt edici 6zelliklerini bilir.

P.C.5: Turk dili tarihini, ilk yazili belgelerden cagdas Tirk lehcelerinin ortaya cikisina ve gliniimiizdeki durumuna kadar olan dénemlerini kronolojik
olarak ve eserleriyle birlikte bilir.

P.C. 6: Tarihi Turk lehgelerinde farkli alfabelerle (Koktirk, Uygur, Arap vd.) yazilmis metinleri okuyabilir, aciklayabilir ve dil yontinden inceleyebilir.
P.C. 7: Cagdas Turk lehcelerinde farkl alfabelerle (Latin, Kiril, Arap vd.) yazilmis metinleri okuyabilir, agiklayabilir ve dil ydniinden inceleyebilir.

P.C. 8: Cagdas Turk lehcelerinin agizlari hakkinda bilgi sahibi olur, bu agizlardan derlenen veya bu agizlarla yazilan metinleri okuyabilir, aciklayabilir
ve dil yoniinden inceleyebilir.

P.C.9: Cagdas Turk lehgeleri arasinda aktarma yapabilir.

P.C.10: Cagdas Turk lehceleri ve edebiyatlarinin tarihi donemlerine ait eserleri ve yazarlari bilir, bu metinleri inceler, yorumlar ve karsilastirarak
tartisabilir.

P.C. 11: Cagdas Turk edebiyatlarina ait eserleri ve yazarlari bilir, bu metinleri inceler, yorumlar ve karsilastirarak tartisabilir.
P.C. 12:  Tirk boylarinin sahip oldugu kiltirel degerler ve halk edebiyati triinleri ile ilgili konularda gerekli bilgi, birikim ve duyarliliga sahip olur.

P.C. 13: Alanyla ilgili gelismeleri izler, problemleri tespit eder, bu problemlerin ¢dziimiine yénelik gerekli verileri toplar, bu verilere gore sonuclar
yorumlar ve gerektiginde yaptigi calismalari ilgili kisi, kurum ve kuruluslarla paylasarak mesleki konulara katkida bulunur.

P.C. 14: Alaniyla ilgili edindigi kuramsal ve uygulamali bilgileri yasam boyunca; egitim-6gretim, arastirma ve topluma hizmet alanlarinda kullanir,
cozlimler ve uygular.

P.C. 15: llgi alaninda veya toplumun diger kesimleriyle s6zlii ve yazili iletisim olanaklarini kullanarak profesyonel diizeyde iletisim kurabilir ve
boéylece sahip oldugu bilimsel bilgiyi acik ve yetkin bicimde aktarabilir.

P.C. 16: Disiplinler arasi takim calismasi yapar.

P.C. 17: Sahada derleme, gozlem ve anket calismalari yapar.

P.C. 18:  Beseri bilimler alaninda sosyal, kilttirel haklarin evrenselligini destekler, sosyal adalet bilinci kazanir, tarihi ve kiltirel mirasa sahip cikar.
P.C. 19: Kalite yonetim ve sireclerine uygun davranir ve katilir.

P.C.20: Sanat ve spor konularina iliskin bireysel yeteneklerini gelistirir.

P.C. 21: Bilgisayar yazilimlarini ve iletisim teknolojilerini alaninin gerektirdigi diizeyde kullanir.

P.C.22: Bir veya birden fazla yabanc dil kullanarak alana ait konularda meslektaslariyla iletisim kurabilir.

0.C. 1:  Rusca basit metinleri okuyup anlayabilir.

0.C.2: Gunlik konularda basit konusmalari anlayabilir ve konusabilir.

0.C.3: Rusca basit ctimleleri kurup yazabilir.

0.C.4: Ruscanin temel dilbilgisine hakim olur
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